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Aber wie selten ist unser Zusammentreffen in trockenen Städten im Norden! Es ist mein 
einziger Wunsch, dass das täglich vermehrte Grüne es vermag, dich zu unserem Leben 
zurückzuberufen.  
 
                                                                                                              LIU Zhanqiu, Regen in vier Jahreszeiten 
 
But how rare are our encounters in dry towns in the North! What I only wish is that the 
green which is getting more and more by the day will call you back to our lives. 
 
                                                                                                                      LIU Zhanqiu, Rain in four seasons 

但在北方干燥的城市，我们的相逢是多么稀少！只希望日益增多的绿色，能把你请回
我们的生活之中。 
 

刘湛秋，雨的四季 
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